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PARLAMENTARNA SKUPSTINA BiH

- Zastupnidki dom -

SARAJEVO

PREDMET: Odgovor na zastupnidko pitanje - dostavlja se

21 -03- 201t,

o\- sc- 4- 4c- e/tl
I

i Hercegovine, na 88. sjednici odrZanoj 19.3.2014.

zastupnidko pitanje koje je postavio Z4ad Jagodi6,

Parlamentarne skup5tine Bosne i Hercegovine.

radi njihovih dostavljanja zastupniku.

Vijede ministara Bosne

godine, utvrdilo je Odgovor na

zastupnik u Zastupnidkom domu

U privitku prosljedujemo odgovore

S poStovanjem,

Trg Bosne i Hercegovine l, Sarajevo, Bosna i Hercegovina;

Tel; 282.630 F ax" 282-633;



BOSNA I HERCEGOVINA
VIJECE MINISTARA

Broj:05-50-l-358/14
Sarajevo, 19.3.2014. godine

Ziiad Jagodii. poslanilt u Pt-eclstavnidkom dornu ['arlamcntarne skurpitine lJosnc i

Flcrcegovip e, na 62 ,1"anl.i Predstavniikog clonta odrZanq 23' januara 2014' godinc'

postavio je sljcdece po.slanidko pitanle:

,,Da liie ovrr N'[irtistalstvo trl]ozlrato o ciisciplinskq kzzni zaposlenice u OtuZanitrl sllagallla

BiH ([. Mujanovic) za radi rro$enja,,1u.2,n. rr Kasarni Pztzatic? TraZim da se ovaj prednlet

provjeri i Lrkoliko je ro tadpo, u sklacltt sa va3itn naclleZnoslima pocluznu oclgovara'ittce

prcrpisane rnjere pro(iv odgovornilt, te dostavi pisrneni oclgovor "

Na postavljeno pitanje. Viieie mtnistara Bosne i Hercegovine jc nn 88' sjednici

odrZanoj 19.oa. 9ot+. gocline, utvrdilo sljcdeii

ODGOVOR

Dana 15.08.201l. godine, r.rjanovi6 javila se na cluznost u jedinictr tt

jedinstvenoi terenskoj unift a BiFI sa maramom na glavi (hidZab)' dinre 'ie

prekrSila dlanove 20. i I zbi u oruzanim snagama BiH' Navedenim

dlanovima, utvrcleno je da

vr5enja sluZbe, te da su sve maskirnc unif<rrme

materijala sa istom maskirnom Sarom. Porec

procedura no5enia uuifbrme i obiljeZja u OruZa

izglecl i nadin no5enla uniforme sa svim njenim 'l'].'
utvrdena kao sastavni clio propisane uniforme' :]il
sluZbu svi pripadnici OruZanih snaga Bill obav la Je

urecien si.stenr odbraue BiFI, te stt rla taj traditl kqia

imaju civilna lica, kao Sto su pravo politiikog angaiirania' sindikalnog organrzrranJa I

ogranidenje u izboru odlece koja se nosi za vrijeure obavljanja sluZbe.

Imenovana je odmah upozorena na ueveden

nastale situacije sa njom su razgovor obavi

Obzironr da je i nakon ovilr razgovora vodnik

razgovor sa niotn na istu ternu obavili su kom

Oru2.anih snaga Bil-I.

Buclrrc ic ovakvinr ponaSanjern podinila povredu vo;tte

discipl nski postupak u skladr'r sa odredbama Pravilnika cr

vojnoj ,, u t.o,''^n.tant Cenlra Za osnovnu obuku je podnio

prijedl sii za vrleme trajanja disciplinskog postupka'

Komanda za podrSku OruZanih snaga BiH je

skladu sa odredbama dlana 146' stav (l) taika

dlanorn 36. Pravilnika o stanjima u toktt sluZbr

udaljenja sa duZnosti vodnika Emele Mujan

povrede vojne disciPline.



I)ostr.rpajuii po ovonr zahrievtr, Il.iesenjenr Zajcctnidkog jtaba OrLrZanih snaga Bill- ttttettctvana

je r.rclaljena sa clrtZlrosti do okorrdanja postrrpka'

I{jesavajuci po Zalbi imenovale, rrrinistar odbnurc BiFI jc zalbrr cl.;clirttiintr.ttvai-io Lr drieltt

koji se oclnosi na clatum uclalienla sa clttZrrosti. dol<.ie lt ostalotn clijcltr Zalba oclbijcna kao

,'.,,.r,to"r,,tn i prvostc;reno r.i csen i c ()stalo nci zrrt ij eni erlo'

I(<ltnandant (ientra za osllovnrt obrtkur je itn'-:uovanq izrekao clisciplinskrr mjcnr.''Opi)lllelli'l

zbog p.iirrlc,.,e clisciplinske grcske i. Jta'''o S. taet<a e) Pravilnika o vcr.lnoj disciplini i

clisciplinslctrnr poslypktt (pqvrecla llLoplsa o tloScrr.itl '"o.j1c r'rrrif'ornrc ivojlriil<onr iz'glccltt)'

Itjc$a'ajLr po Zalbi irnenovane na rrarveclcnLrdisciplin.sku tnient- Ktrtnattcla za oLrttku iclol<tlirtt't

OruZanih snaga tsiH je odbila Zalbtr liao rleosno\'anlr'

I pored izledene disciplinskc ntjerc, voclnik Er

cliscipline, zbog Cega je 04.10.201l. naclleZr

disciplinskog postupka zbog teZe povrede vr

Pravilnika o vo.inoj disciplini i clisciplinskom p

proveclenonl postttpku imeuovanoi je Prvostcpt

kaznu "Zaustavlianje r,r napredovanlu r"r sluZbi i

Na izr.cdepu nrjern, imenovana je izjayila 2aliru, koju .ie Druggstepeno vojnodisciplirrsko

vijece Ministalstva oclbrane BiI'I odbilo i potvrclilo prvostepcno izreieuu disciplinsku mjeru'

Po okondaniu disciplinskog postupka, Nareclbom nadelnika Zajednidkog Staba Oruzanih snaga

BiFI, vodnik Ernela Mujanovic je prernjestena i postafljlna tra duZnost u treii pjesadi'iski

U.,uiion ietvrte pje*adijske brigade sa danaom 01.05.2012. goclittc.

Vodnik Enrela Mujanovic je pokrenula sudski spor po navedetrom sludaju' pri iernu 'ie

presudom Sucla BiH utvrdeuo cla u istom nije bilo diskriminacije prema imenovanoj'

Obzirom da su se pripadnici OruZanih sn

oclbrambenom sistemu, u sludaju vodnika I
navecleninr propisima, uz prethodno prevenl

postupcima koiima uzrokuje povredu vojne d
-Suda 

BiH, nema osnova za poduzin,anje

clisciplinsko g postrrpka protiv itnenovanc'



BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE

VLADA

Broj: 03/02-21-1114
Sarajevo, 19.03.201 4. god ine

BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA

GOVERNMENT

6OCHA 14 XEPUETOBTHA
oEAEPALI]4JA SOCHE 14 XEPqETOBnHE

BN AAA
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PARLAMENTARNA SKUPSTINA BOSNE I HERCEGOVINE

Predstavnicki dom -/-gosp. Ziiad Jagodi6, poslan i kul
gosp. Dragoljub Relji6, sekretar

Predmet: Odgovor na poslanidko pitanje

Po5tovani,

U skladu s dlanom 155. Poslovnika Predstavnidkog doma Parlamentarne skup5tine
Bosne iHercegovine ("SluZbene novine BiH", br.33/06, 41106,81/06,91/06, 91107,87109
i 28112), u prilogu Vam dostavljam odgovore na postavljeno poslanidko pitanje, koje je na

62. sjednici Predstavnidkog doma Parlamentarne skup5tine Bosne i Hercegovine, odrZane
23.01.2014. godine, postavio poslanik Zijad Jagodic.

S po5tovanjem,

Prilog: kao u tekstu

Adresa. AlipaSina 41. 71000 Sarajevo
+387 33 66 44 49, Fax : +387 33 21 24 11, +387 33 66 72 69

www fbihvlada gov ba
e-mail: sekreiar@fbihvlada gov ba

Te



Bosna i Herceqovina
FEDERACIJA BOSNE I IENCCOOVIIIE
FEDERALNO MINISTARSTVO ENERGIJE.

RUDARSTVA I INDUSTRIJE

Socxa r Xepqeroarxa
OEflEPAqXJA EOCHE 14 XEPqETOBTHE
OEAEPMHO MXHI4CTAPCTBO EHEPT]4JE,

PYAAPCTBA 11 ]4HAYCTP]4JEBosnia and Herzegovina
FEDEMTION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA

FEDEML MINISTRY OF ENERGY.
MINING AND INDUSTRY

Broj: 02-02- 914t14
Mostar, 24.02.2014. godine

BOSNA I HERCEGOVINA
FEOEFACIJA BOSNE I HEFCECOVINF

VLADA

BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
VLADA FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE
n/p Edita Kalajd1i6,, sekretar

Ll
Predmet: odgovor na zastupnidko pitanje ZijadaJagodi6a, dostavlja se -veza: vas akt broj: 03-02 -21-1t14 od 0s.02.2014. godine

Po5tovana,

14.02.2013.9odine).

postavljenog pitanja je te5ko proditati

Podsjecamo Vas da Ministarstvo

Sjedi5te: Ul, Atekse S

fax ++ 387 36 580 015. E'



informacije zatralimo odgovor od Fed nosno VladeFederacije Bosne i Hercegovine, kao
natazima dinjenidnog stanjl u sospoda J:Yi::i?: "

rrstvu finansija i Agenciji za privatizaciju uFederaciji Bosne i Hercegovine.

S po5tovanjem,

.-, i.).

; 
'::]

', \ ;,:'::

,. t-

b(\

F

Dostavljeno:
naslovu,
evidenciji i

ala



. BOSNA I HERCEGOVINA

-FEDERACIJA BOSNE I HERCiGOVINE
FEDERALNo MrNrsrARsrvo-rrruaN;ilA
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BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERATToN oF BosNrn aro xei2ibovru

Broj:02-1q-ltaAla
FEoERAL MrNrsrRy oF rrrueruci

Sarajevo, 1 1 .O3.2014.godine

_- BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE r FriN-CCCOVINE

- VLADA FEDERACIJE BIH
Gda Edita Kalajdlic, sekreiai Vlade
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BOSNA I HERCEGOVINA
.- t FEDERACUA BOSNE I HERCEGOVINE' AGENCIJAZAPRIVATIZACUUU

FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE

EOCHA I,I XEPIIE|OBI,IHA
oEAEPAT{HJA BOCHE H )GprIEfOBr4FrE
ATEHqUJA 3A TIPNBATI,I3AqI,IJY
Y OEABPAqTJII EOCHE II XEPqETOBTIIE

eeos*"i3sJ$*U3,iiiKT$UicovrNA
AGENCY FOR PRIVATIZATION IN

FEDERATION OF BOSNIA AND EERZEGOVINA

Broj: 03-02-131-1114
Sarajevo, 17 .02.201 4. godine

BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
VLADA
N/r g-da.Edita KalajdZi6, sekretar Vlade

Predmet: Odgovor na poslanidko pitanje, dostavlja se

Vezano za VaS akt broj 03104-02-21-1114 od 05.02.2014.9odine u
kojem tra2ite da dostavimo odgovor na poslanidko pitanje, koje je na 62.
sjednici Predstavni6kog doma Parlamentarne skupStine Bosne i Hercegovine,
odrZanoj 23.01.2014.godine, koje je postavio postanik Zijad Zgodic
dostavljamo slijede6i odgovor.

Vlada Federacije Bosne i Hercegovine donijela je Odluku o namjeri
odabira novog partnera za sanaciju Energopetrol d.d. sarajevo putem
privatizacije ili dokapitalizacije (,,Sluzbene novine Federacije BiH 58/04, 6/05 i

8/05), te je na osnovu navedene odluke donijela Rjesenje o imenovanju
komisije za izbor novog partnera za sanaciju privrednog drustva
Eenergopetrol d.d. Sarajevo putem privatizacije ili dokapitalizacije.

Nakon provedene tenderske procedure Vlada Federacije BIH je
donijela odluku o proglasenju najboljeg ponuila6a u postupku odabira
prihvatanja novog partnera za sanaciju privrednog dru5tva Energopetrol dd
sarajevo putem dokapitalizacije (,,S1. novine Federacije BiH" broj 61/05) kojom
se ponudad Konzorcij MOL Hungarian Oil and Gas Plc. i lNA-lndustrija nafte
d.d. Zagreb progla5ava za najboljeg ponudada. sa odabranim ponudadem
potpisan je Ugovor o dokapitalizaciji Energopetrol d.d. Sarajevo dana
08.09.2006. godine. Datum izvrSenja transakcije bio je 28. mart 2007. godine,
odnosno datum kada su INA i MOL upisani kao vlasnici dionica kod Registra
vrijednosnih papira u Federaciji BiH. Nakon dokapitalizacije struktura kapitala
je slijede6a: Konzorcu INA-MOL 67%o, mali dionidari 11% i drZavni kapital
22%.
Naprijed navedenim Ugovorom definisano je da 6e ugovorne strane angaZitati
obostrano prihvatljivu nezavisnu, medunarodnu revizorsku ku6u koja djeluje i

registrirana je na podrudju Bosne i Hercegovine i koja 6e sadiniti zakljudni
nalaz o ispunjenju obaveza po ugovoru.

Agencija za privatizaciju u Fedenciji Bosne i Hercegovine
Alipasina 41, 71000 Sarajevo, Bosna i Hercegovina; Tel: +387 33 586 231; Fax: +387 33 586 234

Web: www.apf.gov. ba e-mail : aofbih@bih.net.ba



a.'

Federalno ministarstvo finansija zaduZeno je za provedbu postupka
angaZiranja revizorske ku6e, te je u skladu sa Odlukom Vlade Federacije BiH
V broj: 73110 od 11.01.2010. godine pokrenulo postupak za izbor
medunarodne revizorske kuce.
Nakon provedene procedure, izmedu Federalnog ministarstva finansija i

DELOITTE d.o.o. Sarajevo zaklju6en je Ugovor o pruZanju usluga revizije svih
obaveza iz Ugovora o dokapitalizaciji ,,Energopetrol" d.d. Sarajevo broj 01-4g-
3452-31 10 od 28. 04.20 1 0. godine.
Deloitte d.o.o. Sarajevo je 24. maja 2010. godine dostavio Vladi Federacije
BiH Nacrt lzvje56a o nalazima 6injeni6nog stanja Energopetrol d.d. Sarajevo.

Vlada Federacije BiH je, na 4. sjednici odrZanoj 07.04.2011. godine, nakon
obavljene rasprave o Prijedlogu Zaklju6aka na nacrt lzvjeStaja o nalazima
6injeni6nog stanja Energopetrol d.d. Sarajevo revizorske ku6e Deloitte d.o.o.
Sarajevo, donijela Zakljudak V.broj 352111 od 07.04.2011. godine.
Navedenim zakljudkom zaduZeno je Federalno ministarstvo finansija da kao
ugovorna strana traZi oditovanje revizorske ku6e Deloitte d.o.o. Sarajevo na
Komentare broj 05-19-1515/10 od 09.07.2010. godine, dopuni i obrazloZi, te
tako utvrdi odlu6ne dinjenice o ispunjenju obaveza iz Ugovora o
dokapital izaciji,, Energopetrol" d. d. Sarajevo.

Vlada Federacije BiH nije pokrenula nikakav postupak kojim bi eventualno
osporavala bilo koju stavku iz Ugovora, odnosno nije dovela u pitanje niti
jedan aspekt ispunjenja Ugovora na nadin predviden samim ugovorom.

tim za pregovore sa
u toku, a arbitraZni

S po5tovanjem,

Dostavljeno :

- Naslovu
- Evidencija
- ala
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PARLAMENTARNA SKUPSTINA BiH

- Zastapniiki dom -

SARAJEVO

0 7 -03- 201t,
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PREDMET: Odgovor na zastupnidko pitanje - dostavlja se

Vijede ministara Bosne i Hercegovine, na 85. sjednici odrZanoj 6.3.2014.
godine, utwdilo je Odgovor na zastupnidko pitanje koje je postavio Zijad Jagodi6,

zastupnik u Zastupnidkom domu Parlamentarne skup5tine Bosne i Hercegovine.

U privitku prosljedujemo Odgovor radi njegovog dostavljanja zastupniku.

S po5tovanjem,

Trg Bosne i Hercegovine I, Sarajevo, Bosna i Hercegovina;
Tel: 282.630 Fax: 282-633;

e-mail: ; www'vijeceministara.gov'ba



BOSNA I HERCEGOVINA
VIJECE MINISTARA

Broj: 05-50 -l-358114
Sarajevo, 6.3.2014. godine

Na 62. sjednici Zastupnidkog doma Parlamentarne skupStine Bosne i Hercegovine odrZanoj

23. januara 2014.. godine, poslanik Zijad Jagodii je Ministarstvu odbrane i Ministarstvu za

ljudska prava i izbjegtice BiH uputio pitanje sljedeie sadrZine:

-<Da lije ovo ministarstvo upoznato o disciplinskoj kazni zaposlenice u OruZanim snagama

BiH (E.Mujanovic) zaradi no5enja marame u Kasarni Pazarie? TraZim da se ovaj predmet

provjeri i ukoliko je to taino, u skladu sa vaSim nadlelnostima poduzmu odgovarajuce

propi.sane mjere protiv odgovomih, te dostave pismeni odgovor'"

Na postavtjeno poslanidko pitanje, Vijeie ministara Bosne i Hercegovine, u smislu dlana 37-

Zakona o Vijedu ministara Bosne i Hcrcegovine i mini Ilercegovine
("SluZbeni gla.snik BiH', broj: 38/02), na 85. sjednici utvrdilo je

slijedeii:

ODGOVOR

I-j skla<lu sa dlanom 12. Takona o ministarstvima i drugim organima uprave Bosne i

Hercegovine Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine izmedu ostalog

nadleZno je za promovisanje i za3titu liinih i kolektivnih ljudskih prava i sloboda, Sektor za

ljudska prava ovog ministarstva prima stranke za davanje pravnih uputa, obraduje

pojedinadne i kolektivne predstavke gradana Bosne i Hercegovine, te shodno navedenom

iueinluuo odgovore, urgencije i preporuke nadleZnim institucijama na koje se predstavke

odnose za za3titu ljudskih prava i osnovnih sloboda i obavje5tava podnosioca predstavke.

Uvidom u bazu podataka zaprimljenih predstavki gratlana u Odjelu zazaititu ljudskih prava i
osnovnih sloboda ovog ministarstva, obar,jc5tavamo Vas da nismo zaprimili predstavku koja

se odnosi na za$titu p.aua z.porlenice (E. Mujanovii) i izredenoj disciplinskoj kazni radi

no5enia marame u Ka.sami Pazarrd.
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